Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Grésta ar dTiarna losa Criost,
agus gra Dé, agus comaoineach
an Spioraid Naoimh Bi leat go léir.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Mongolian (MoHron xan)

TaHunuyynax
ecnonyyn

3araJiMaviH TamMAasr

XeBryyn, MeH XyyrumnHxs3 Hap,
ApPWUYH CYHCN3JIMH Tasniaap MeH
ApPWUYH CYHCN3INNH XYBbA
bypxaH

MaHa4nmx 6banHa

MaHaun 233H Ecyc XpucTtuimH au
nB337, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHuIM xonboo Ta HapTanl xaMT
banraapan.

CYHCTa1r»3 XaMmr.
H3XaMXX 13 MNH YOI

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYFJINAT XYJ193H 36BLUEBPOXNNT
36BLU6BPHS VY, TMAMI3C apuyH
HyyuJar HyyubIr TOMA3M N13XUNH
Tynpn eepcaonnree 63n1033p3i.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr Xy/133H
3eBLUI66PY BarHa 60N0H TaHbI ax,
3ry Hap, 61 MaL X HYr3a XUACIH,
MuHnin 60001 6010H MUHNI YIIHA
MuHnn xumx 6ancax 3ynnagsa, oy
XX Yagaarym, MMHUn bypyyraap
MUHUA Bypyyraap MUHUIN XaMIrUnH
30B/IOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
Mapwu x3333 4 Bup>xxuH, byx
CaxmycaH T3HI3p, MIrasHTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4y Hap, 333HA
bngHunm Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTan.



Irish (Gaeilge)

Go mbeidh trocaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gl6ir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do
dhaoine dea -thoil. Molaimid tu,
Beannaimid thd, Is brea linn td,
Déanaimid glérdil ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir iontach,
A Thiarna Dia, ri neamhai, A Dhia,
Athair Uilechumhachtach. A
Thiarna losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac
an Athar, Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui; Ta
td i do shui ar thaobh na ldimhe
deise den Athair, Biodh trécaire
orainn. Ar do shon féin ta an
ceann naofa, Is tusa amhdin an
Tiarna, Is tusa amhain an ceann is
airde, losa Criost, Leis an Spiorad
Naomh, | gléir Dé an tAthair.
Amen.

Mongolian (MoHron xan)

Terc XyuuT bypxaH bugHunr
epweex 601HO. BuoHUM HYrAnnr
yy4ynaapan, MeH OugHunr yypa
MeHXe[ aB4uppar.

bypxaH

Knax éuw

D33H MUHb, 6pLUeeree-.
I33H MWHb, epLUeereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpwucCT, epLieeree-.
D33H MUHb, 6pLUeeree-.
I33H MWHb, epLUeereey.
LLyyryns>

XamrumH p3>4 bypxaHg angap,
MOH CallH CaHaaHbl XyMYYCT
021X 033p aMmap aMmranaH 6anx
6onHo. bna Yyamanr martax<
banHa, bup Yamanr agmncanx, bupg
Yamaur ébuwmnpagar, bug Yamanr
anpapwyysmk 6anHa, bug TaHbl
aryy anpap CyyHpn Tanapxax
banHa, 233H bypxaH, TOHMPUNH
xaaH, Al bypxaH MUHb, Terc
Xy4nT 3u3r MUHb. I33H Ecyc
XpUCT, LOpbIH raHy, Xyy, 233H
BypxaH, bypxaHbl Xypra, 3u3runH
Xvy, Ta A3AXUNH HYTANnAr
3annyysK, bugHninr eplueereev;
Ta O3NXUNH HYT VAT 3anNyyix,
dnaoHnM 3anbupnbir XyaA33H aBax;
Ta duarunH bapyyH rap Tang
CYyX, bugHunr epieereey. Ydup
Hb 41 N ApnyH HaraH oM. Ta 6on
LLOPbIH raHy, 333H, Ta raHuaapaa n
XamruimH 03340 HaraH, Ecyc XpucT,
ApnyH CyHCHU XaMT, bypxaH
SU3runH angap cyyHa. AMeH.



Irish (Gaeilge)
Bailigh

Lig duinn gui.
Amen.

Liotdirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach
An dara [éamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.
Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.
Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -
athair Almighty, Déantdir na
bhFlaitheas agus na Cruinne, de
gach rud até le feiceail agus
dofheicthe. Creidim i dTiarna
ambhain iosa Criost, An t -aon
Mhac Dé, Rugadh an tAthair roimh
gach aois. Dia 6 Dhia, Solas 6
sholas, Dia fior 6 Dhia fior,
Begotten, nach bhfuil déanta,
conspdideach leis an Athair; Trid

Mongolian (MoHron xan)
Llyrnyynax

3anbupuraas.
AMeH.

YIrMH NNTYpPrn
AHXHbI YHLWINara

D33HUN YT.
bypxaHp 6basapnanaa.

XapuyuhnarbiH PSALM
X0Ep Aaxb TyxXan yHLWUX

I33HUN Y.
bypxaHa 6baspnanaa.

EBaHranm

933H TaHTan xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-ninH paryy apuyH CanH
M3[33HUN YHLUIara.

©e, 933H MuHb, TaHa anpap banx
bonTyranm

Nx 233HKMIN cainH M3433.

933H Ecyc XpucT 4amanr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxumn

Bu Har bypxaHg ntragar, Terc
Xy4unT Iu3r, TOSHr3p rasap
OyT33ry, xapargax 6a yn y3argasx
OyX 3ynnunH Tanaap. bu Har 333H
Ecyc Xpuctag ntragsr, bypxaHsbl
LLOPbIH raHy, Xyy, 6yx HacHbl eMHe
du3raac TepceH. bypxaHaac
BypxaH, '3p30133C rapan, XXMUHXIHD
BypxaHaac XWUHX3H3 bypxaH,
TepCceH, 6yTaarn3aryn, usrtan
HUNLUCOH; Tyyraap aamxyynaH byx



Irish (Gaeilge)

is trid rinneadh gach rud. Maidir
linn fir agus dar sland thainig sé
sios 6n spéir, agus ag an Spiorad
Naomh bhi sé incarnate ar an
Mhaighdean Mhuire, agus thainig
sé chun bheith ina fhear. Ar ar son
céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh é,
agus d'ardaigh aris ar an trit 14 de
réir na Scrioptuir. Chuaigh sé suas
go neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den
Athair. Tiocfaidh sé aris sa ghléir
breithilinas a thabhairt ar an
mbeo agus ar na mairbh Agus ni
bheidh deireadh lena riocht.
Creidim sa Spiorad Naomh, an
Tiarna, an Giver of Life, a fhilleann
6n Athair agus 6n Mac, Cé leis an
athair agus an mac a bhfuil meas
agus glorified air, a labhair tri na
faithe. Creidim in Eaglais amhain,
Naofa, Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilinas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.

An -fhiosrach

Paidir uilioch

Guimid leis an Tiarna.

A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotdirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.

Mongolian (MoHron xan)

3ynn 6yTasaracaH. Xymyyc bungHmnm
Tenee, bMAHUN aBpaibiH Teee
Tap TaHr3IP33C 6yy>K NPCIH. MEH
ApunyH CyHC33p OHroH Mapuaraac
brne maxbon 60sICOH, MEH XYH
6oncoH. buaHum Tenee TapPa3aP
MoHTMycC MNnnaTbiH Aop

LLOBAOJIOM LCOH. T3P YX3XK,
opLyYJDK, rypaB Aaxb e46ep Hb
AaxXVH aMunas bnysapuinH paryy.
Tap TOHMIPT rapaB MeH U3 NINH
bapyyH rap Tang cyycaH. Tap
HaxuvH anpap cyyraap npax 6osHo
ambpj 6a yxarcaumnr wyyx TyyHUn
XaaHT yJCc Tercrenrym 6onHo. bu
ambapan ererd ApnyH CyHc,
933HA NTraasr. 3udr Xyy X0Epooc
YYCIIT3M 3u3r XYy XOEPbIH XaMT
LWYTIH Buwinpy, anpgapluyyscaH,
3WW Y3YYJ3ryg33p gaMxxyynaH
sipbCaH. bn H3r, apuyH, KaTONNK,
TeneeserYnmH cymg nutragar. bu
HYF AT yyYaaxblH Tyn4 Har
banTucm xypTax banraaraa
XYJ193H 3eBLUeepY bariHa MeH bu
YX3rCOUmMH aMunaxblr T3C3H A4aH
XyJ133)K 6banHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapasi. AMeH.

Ecrym
bycan CyHrnnap

bua Nx 233HA 3anbupaar.

933H MUHb, BuagHNI 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-unH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen MarTargax
bonTyran.



Irish (Gaeilge)

Guigh, Braithre (dearthaireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar maith
agus dea -chuid a Eaglais Naofa
go léir.

Amen.
Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhiil leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
hostach. Ta neamh agus talamh
ldn de do ghldir. Hosanna sa lion
is airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhas, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh tu aris. N6: Nuair a
ithimid an t -aran seo agus an
cupan seo a 6l, Fégraimid do
bhas, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail

Mongolian (MoHron xan)

3anbupaapan, ax oyy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MUHUM 6010H
TaHbl 301M0C OM bypxaHa Xy133H
3eBLUeBpPOraex 6onomMxTon,
OYXHUWI Yagary duar.

NX 233H TaHbl rapT epreJ
epPrexminr xynssH aBax 6bontyram
TyyHUR H3pUinH MarTaan ba
angpbiH Tenee, buaHum camnH
CalXHbl T6166 MeH TYYHUIN ByX
apUyH CYMUNH CalH CaXHbl
Tesese.

AMeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTan xaMT 6banx bonTyram.
MeH TaHbl CYHC33p.

3YpPX C3Trasa3 epre.

bua T gHnnr x 333Ha epreaer.

bungHnn bypxaH 233HAa Tanapxan
N3PXNNIbLE.

OH3 Hb 368 6ereen Wynapra oM.
ApunyH, ApuyH, ApnUyH 233H, TYM3H
u3prnnH bypxaH. TaHbl anpap
cyyraap T3HIr3p rasap Ayyp3H
banHa. XocaHHa XxaMrmmnH eHaepT
banHa. X 333H1N H3p33p npasr
XYH epeenTan e3. XoCaHHa
XaMrunmH eHgepT banHa.
NTranninH Hyyu.

©6, 333H MUHb, bua TaHbl YXAUAr
TyHxarnax 6anHa. MeH eepuiiH
amMmnanTaa TyHXarsna gaxvH npax
XYPT3. 2CB31: bnp 3H3 Tanxbir
NO3>K, OH3 aArbIr yyxan, 333H
MUHb, 6Bua TaHbl YXAUAr
TyHXarnaxx 6anHa. gaxmH npax



Irish (Gaeilge)

Linn, Sldnaitheoir an Domhain, as
do chros agus aiséiri Ta td saor in
aisce duinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
é an t -ainm a bheidh ort; Tagann
do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar ata sé ar neamh. Tabhair
duinn an |4 seo an t -aran laethuil
atd againn, Agus logh ddinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
ddéibh sidd a fhagann go bhfuil
siad ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathud, Ach
seachadadh muid 6 olc.

Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B’'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an déchas beannaithe
agus teacht ar Slanaitheora, iosa
Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tu,

Mongolian (MoHron xan)

XYPT3/. 9CB3N: bugHumr aspaadv,
DINXUNH ABpary, Y4up Hb TaHbl
3arasiMman 6o0noH amunanTaap Ta
ONOHUNT YeNeesiCeH.

AmeH.

HexepnenninH écnon

ABpar4ymnH Tylwaanaap MeH
TIHMIPAAM cypraanaap 6un 605COH
Ona MHMrXX X3J1K 3ypxs3x 60HO:
TaHrapT 6angar 6ugHum 3uar,
YMHWUW H3Pp apuycrargax 6onTtyram;
TaHbl XaaHT YJIC UPXK, YAHNI XYCIN
brnensx 601HO TO3HMPT banraa
WNC 371X 033p. IHD eaep
dnaHNM eaep TYTMbIH TanxXbir
bnosHa ereey. MeH 6GugHNI ram
bypyyr epweereey, buaHuin scpar
FAIMT X3par ynnasrcamnir bug
yy4uscHaap; MeH bugHunr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
bngHunr bysap Mmyyraac aspaaw.
933H MUHb, buaHunr 6yx Bysap
Myyraac aBpaay. bugHun
eaopyyansn amap aMmrasaHr
HUIYYJC3HIYN Xanpaaxk, TaHbl
epLUeesINnH TycnamxXxTtanraap 6ung
YPIra/1XK HYrn133C aHrmng 6anmx
6onHO 6yx 30BNIOH 3yAryyp33c
atoynrym, bug agncnaracaH UTran
HanaBapbIr Xya33>K 6aHa MeH
bnagHun Aspary Ecyc XpuctumH
WP3NT.

XaaHT YJICbIH Tenee, Xy4 4Yagan,
anjap cyy Hb YnHuUMx ogoo ba
YYPAO MeHXea.

233H Ecyc XpucT, TaHbl
Teneenerynen XaH xa3s38: AMap



Irish. (Gaeilge!
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochain agus aontacht a
thabhairt go grinn de réir do thoil.
A chénaionn agus a bhionn i réim
go deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochdin an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana
a thairiscint da chéile.

Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an dombhain ar shiudl, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé, tégann
tu peacai an domhain ar shiul,
Deonaigh siochain dudinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thdégann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiantach gur
chaéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal agus
m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig duinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Mongolian (MoHron x3.)

aMmranaHr 6u Yamanmr opxmx, amap
aMranaHr TaHg ery banHa,
onagHunm Hyraunr byy xap, XapuH
CYMUWNHX33 UTI3 O33p MeH TYYHA
aMap aMranaH, 3B HIrgauur
HUTYYJICOHIY Xanpia TaHbl
XYCNUWH garyy. Tag yypa MeHxen
aMbAapy, XxaaH4ynax 6osHo.

AmeH.

Nx 235H1IN amap amMranaH Ta
HapTan ypramk xamT 6anx
bonTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Bune buepnss sHX TanBHbI TAIMATrNNr
epreureee.

bypxaHbl Xypra, 41 g3aX1UnH

HYF AWM 3annyysx, bugHunr
epweereey. bypxaHbl Xypra, 4u
OINXUAH HYTJIMAT 3aUyyJK,
bnaoHunr epieereey. bypxaHsol
Xypra, 4 O37IXUNH HYT Nr
3annyysx, bungsHg amap
aMrajiaHr ereew.

BypxaHbl Xyprbir xapaay,
epPTOHUWWH HYrNnnr 3annyyngar
TyyHUIT XaparTyH. XypraHoi
300roH AyygnaracaH Xymyyc
epeenTan es.

933H MUHb, 61 30xncTonm 6uLl Yn
MWUHWUA L33B3pP AOP OPOX ECTOMN
XK MIXA33 36BX6H YIUNT X3J1B3J
C3Tra/1 MUHb 34 3PH3.

XpUCcTuinH bue (Lyc).

AmMeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YUINAT OYTH3X



Irish. (Gaeilge)
Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus
fograigh Soiscéal an Tiarna. Né:
Téigh i siochain, ag glérmhairt an
Tiarna faoi do shaol. N6: Téigh i
siochain.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Mongolian (MoHron xan)
Epeen
933H TaHTan xamT 6anx bonTyrain.

MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH YaManr neaax
bonTtyram 3uar, Xyy, ApuyH CyHC.

AMeH.
AXKJ1aacC xanax

Yparuwaa, Macc ayycnaa. 3CBaJ:
ABX, X 333HMI canH M3433r
TyHXarsa. 9cBaj: ©OepunH
aMbapanaap 333HuUnNr
angapLlyysk, amap aMmrasaH sB.
OcBa: TanBaH AB.

BypxaHg 6asipnanaa.
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